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Tuomion tiivistelma

1. Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jéittéamisté koskeva kanne — Jisenvaltioiden velvolli-
suus — Euroopan yhteisdjen omat varat

(Neuvoston asetuksen Nio 1552/89 3 artikla)
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2. Tavaroiden vapaa litkkuvuus — Yhteisin passitus — TIR-carnet'lla suoritetut kuljetukset
(Neuvoston asetuksen N:o 719/91 10 artiklan 3 kohta; komission asetuksen N:o 1593/91

2 artiklan 2 kohta)

3. Euroopan yhteisijen omat varat — Omien varojen toteaminen ja kdyttoon asetiaminen

jdsenvaltioiden toimesta

(Neuvoston asetuksen N:o 1552/89 2 ja 6 artikla)

1. Yhteistjen omista varoista tehdyn péda-
toksen 88/376 soveltamisesta annetun
asetuksen N:o 1552/89 3 artiklassa, joka
koskee jasenvaltioiden velvollisuutta sdi-
lyttdd omien varojen toteamiseen ja
kiytt6on asettamiseen liittyvid asiakir-
joja, ei sdddetd omien varojen perimistd
koskevasta vanhentumisajasta, vaan sen
tarkoituksena on ainoastaan velvoittaa
jasenvaltiot sdilyttdmidn kyseiset asia-
kirjat tietyn vihimmiisajan. Sailytta-
mistd koskevan kolmen vuoden ajan
osalta kiiytetty ilmaisu "véhintdin” vah-
vistaa sen tosiseikan, ettei yhteison
lainsddtédjin tarkoituksena ole ollut sdd-
tdd vanhentumisajasta.

Kyseisen miirdajan piittymisen jilkeen
nostettu jisenyysvelvoitteiden noudatta-
maita jattdmistd koskeva kanne on ndin
ollen otettava tutkittavaksi.

(ks. 32 kohta)
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2. TIR-carnet’iden ja ATA-carnet’iden ky-
tostd passitusasiakirjoina yhteisssd annetun
asetuksen N:o 719/91 10 artiklan 2 kohdasta,
asetuksen N:o 719/91 soveltamista koske-
vista sdinnoksisti annetun asetuksen
N:o 1593/91 2 artiklan 1 kohdasta ja TIR-
carnet’isiin merkittyjen tavaroiden kansain-
vilistd kuljetusta koskevan tulliyleissopimuk-
sen 11 artiklan 2 kappaleesta ilmenee
yhdessi tarkasteltuina, ettd sellaisia tullivel-
koja koskeva maksuvaatimus, jotka ovat
syntyneet téllaisen kuljetuksen aikana tai
sen yhteydessi tapahtuneiden véérinkaytos-
ten perusteella, on ldht6leimaamattoman
TIR-carnet'’n tapauksessa tehtiivi lahtékoh-
taisesti kolmen vuoden kuluessa TIR-car-
net'n hyviksymisesti ja petollisella tavalla
saadun lihtoleimaustodistuksen tapauksessa
neljin vuoden kuluessa. Asetuksen N:o
719/91 10 artiklan 3 kohdan ja asetuksen
N:o 1593/91 2 artiklan 2 kohdan mukaan
n#itd miédrdaikoja sovelletaan sekd TIR-
carnet’n haltijaan etti takaajayhdistykseen.

Koska asetuksen N:o 1593/91 2 artiklan
1 kohdan tavoitteena on varmistaa tullivelan
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kantamista koskevien sidnnosten yhdenmu-
kainen ja joutuisa soveltaminen, jotta yhteis
saisi nopeasti ja tehokkaasti kiytt6onsd
yhteis6jen omat varat, sen, ettd toimivaltaiset
viranomaiset ilmoittavat TIR-carnet’n halti-
jalle ja takaajayhdistykselle rikkomisesta tai
védrinkdytSksestd, on kuitenkin tapahduttava
niin nopeasti kuin mahdollista, eli heti, kun
mainittu rikkominen tai véirinkidytés on
tuflut tulliviranomaisten tietoon, eli tarvit-
taessa ainakin hyvissi ajoin ennen TIR-
yleissopimuksen 11 artiklan 1 kohdassa tar-
koitettujen yhden vuoden ja, jos kyse on
petoksesta, kahden vuoden enimmiismés-
rdaikojen piittymistd. Naiilld perusteilla
saman yleissopimuksen 11 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettu maksua koskeva vaatimus
on ldhetettdvd heti, kun tulliviranomaiset
kykenevit sen tekemiin, eli tarvittaessa
ennen kahden vuoden médriajan pédttymistd
siitd péiviistd lukien, jolloin asianomaisille
lihetettiin rikkomista tai viidrinkéytdstd kos-
keva ilmoitus.

(ks. 52—55 kohta)

3. Yhteisojen omista varoista tehdyn pid-
toksen 88/376 soveltamisesta annetun
asetuksen N:o 1552/89 2 artiklan 1 koh-
dan sanamuodon mukaan yhteisén
omiin varoihin kuuluva maksu on
todettu, "kun” jdsenvaltion toimivaltai-
nen yksikkdé on toimittanut maksuvel-
volliselle tiedon hiinen maksettavakseen
kuuluvasta méiristi; tiedonanto on teh-

tivd, kun velallinen tunnetaan ja kun
toimivaltaiset hallintoviranomaiset voi-
vat kaikkia asiaa koskevia yhteisén siin-
noksid ja méadriyksid, eli tissi tapauk-
sessa yhteison tullikoodeksista annettua
asetusta N:o 2913/92, TIR-carnet’iden ja
ATA-carnet'iden kiytOstd passitusasia-
kirjoina yhteisdssd annettua asetusta
Nio 719/91 ja asetuksen Nio 719/91
soveltamista koskevista sidnnoksistd
annettua asetusta N:o 1593/91 seki
TIR-carnet'isiin merkittyjen tavaroiden
kansainvilistd kuljetusta koskevaa tulli-
yleissopimusta, noudattaen laskea mak-
sun miédrdn. TIR-yleissopimuksen
11 artiklan 2 kappaleen mukaista mak-
suvaatimusta on ndin ollen pidettivi
asetuksen N:o 1552/89 2 artiklassa tar-
koitettuna tiedonantona.

Asetuksen N:o 1552/89 6 artiklan 2 koh-
dan a ja b alakohdan mukaan jisenval-
tiot ovat lisiksi velvollisia ottamaan
maksut, “jotka on todettu” saman ase-
tuksen "2 artiklan mukaisesti”, viimeis-
tidn maksun toteamiskuuta seuraavan
toisen kuukauden 19 piivdn jilkeiseni
ensimmdisend tyOpéivind A-kirjanpi-
toon tai, jos tietyt edellytykset tiyttyviit,
B-kirjanpitoon.
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Niin ollen jisenvaltioiden on todettava ja niin ollen vietdvd mainitut maksut
yhteis6jen omiin varoihin liittyvé oikeus kirjanpitoon asetuksen N:o 1552/89
heti, kun jsenvaltioiden tulliviranomai- 6 artiklan mukaisesti.

set voivat laskea tullivelasta aiheutuvien

maksujen midrdn ja madrittdd velallisen,

(ks. 58, 60 ja 61 kohta)
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